CAVALLERIA RUSTICANA

kulle se till h&')men,_pésmd hon —
pastan som on hon haft onda aningar,
och si sant Gud lever “skall jag sl
ihjil dig som en hund {61 att bespara
nenne den sOTZen. _

__ Det later hora sig, svarade com-
e Alfio och tog av sig jackan, dd
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v 4 varandra ordentligt bida
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Rida var skickiiga att hantera kni-
ven. Turiddu fick den forsta stéten,
som han i tid parerade med armen.
Nar han gav igen, gjorde han det med
pesked, och han traffade den andre i
jumekern. .
huﬁsjasi du, compare Turiddu, det
ar alltsa ditt allvar att ta livet av

g - - .

— Ja, det har jag ju redan sagt
dig. Anda sedan jag talade med mor
min i honsgarden, ir det rakt som om
jag sig henne framfér mig hela tiden.

-— Se di upp ordentligt, rét com-
pare Alfio till honom, for nu tinker
jag betala igen med ranta.
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Medan han stod sa, fardig att stéta
till, med vianster hand Gver det vir-
kande sidrct och med armbigen nis-
tan snuddande vid marken, samlade
han hastigt ihop en handfull sand och
slungade den rakt i Sgonen pd mot-
stAndaren.

— 0j, vralade Turiddu nidstan blind,
nu 4r det slut med mig.

‘Han férsokte rédda sig genom aftt
hoppa  baklinges, med fortvivlans
mod, men compare Alfio gav honom
Annu ett hugg i magen och ett tredjc
i halsen.

— Tre. Dir har du £0r att du har
skimt ut mitt hus. Nu liter nog mor
din honsen vara...

Turiddu raglade en stund fram och
tillbaka bland kaktusarna och sjonk
sedan ihop som en hog. Det fradgande
blodet gurglade 1 strupen, och han
kunde inte ens fi fram:

— A, mamma mia...
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Clande Lorrain

Av GUNNAR EKELOF

Skogen stir fuktig och mork. Den klingande jakten har tystnat,
vildsvinsdrevet som gick nyss i bldnande norr.

Gul, som en yttersta hornstét, har solen drunknat i vigors

sorlande kvalm och kvav. Oarna syns inte mer.

Havet stricker pd lemmarna, andas i tocknen dar ute,

vander sig tungt i en drém, lutar sitt huvud mot strand.



